In einer Zeit wie der ungigen — Gustav Fiscrer, Buchbinderei 2|7

und wére es nicht I,o%ischer gewesen, solche Herren als
Dr. techn. zu bezeichnen?

I n einer Zeit wie Cer unsrigen

Keine eigentliche Apposition liegt vor, wenn man
sa%t: in einer Zeit, wie der unsfigen, sonder hier
hat ein kurzer Nebensatz, und zwar ein Attributsatz (wie
die. unsrige ist), sein Zeitwort emqeb,uf&,t, und “das
brigbleibende Subjekt i¢ dann unwillkirlich zu dem
vorhergehenden  Dativ. gezo?en attrahiert" worden.
Mancfie wollen von diesér Aftraktion nichts wissen: sie
ist aber so natirlich und liegt so nahe, daf es pedantisch
wére, sie zu vermeiden. Gégen Verbindungen wie: in
einem Buche wie dem vorliegenden, oder: es bedarf
eines Reaktionsstoffes wie“des Natriums — ist
nicht das geringste einzuwenden; es klingt sogar gesucht
und_hart, ‘wenn jemand schreibt: von Periodén wie die
jetzige _kann man sagen — sie wollte ihren Sohn vor
einem dhnlichen Schicksal wie das seines Vaters be-
wahren — wer die Jugiend zu einem Berufe wie der
arztliche vorbereiten will — solche kleinere Samm|lungen
wurden dann in Werken wie die W eingartner Hand-
schrift vereinigt.

Gustav Fischer, Buchbinderei

Eine Geschmackloggkeit, die sich in der Sprache unsrer
Geschaftsleute mit_ groRer Schnelligkert verbreitet hat,
besteht darin, zu einem Personennamen eine Sache als
Appostion au_setzen, z B.. Gustav Fischer, Buch-
binderei — Th. Bohme, Schuhmacherartikel und
Schéftefabrik— 0. Lehmann, Sdcke und P [anen.
Friher ,sagte man verniinftigerweis: Gustav Fischer,
Buchhinder, und wer zu verdehen geben wollte, daf er
sein Geschéft nicht allein, sondern mit einer Anzahl von
Gesellen betreibe (jetzt heilt es vornehmer: Gehilfen, ob-
wohl ein Geslle von damals viel mehr zu bedeuten hatte
als 0 einmoderner, Gehilfe"!), _sa%te: Gudav Fischers
Buchbinderei oder Buchbinderel von Gustay
Fischer. Der Unsinn, einen Menschen eine Buchbinderei
ZU nennen, ist unsrer Zeit vorbehalten geblieben.
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Man Iénnte einwenden, in solchen Verbmdum{;en
solle der Personenname gar nicht den Mann bedeuten,
sondern die Firma, das Geschaft; in dem Zusatz solle
alo gar keine AFposmon liegen, sondern mehr_ eine
.J uxtapogtion.” In den altmodischen Firmen i nur
der eine Satz ausgedriict gewesen: (hier wohnt) Gustav
Fischer; in den neumodischen Firmen seien zwei Sétze
ausgedrickt (hier wohnt) Karl Bellach, (der hat eine
ghotog_raphlsche Anstalt, oder: (hier hat sein Geschéft

legfried Cohn, (der verkauft) Wolle. Wie steht s
denn aber dann, wenn man in einem Ausstellerverzeichnis
lesen muB: Herr F. A Barthel Abteilung fir
Metallklammenn, oder in einer Verlobungsanzeige! Herr
Max Schnetger, Rosenziichterei, mit Fréulein
Luise Lan(_kbem, oder in einem Fremdenbuche: Rudolf
Dahme, Kognakbrennerei, mit Gattin und Tochter,
oder in einer” Zeitung: Herr Gugav Bohme 4un.,
Buregu fir Orientréisen, telegraphiert uns usw.? | ¢
da auch die Firma gemeint?

Zum Teil ig dieser Unsinn eine Folge der Prah Isucht*)
unsrer Geschaftsleute: es will niemand mehr G &rtner
oder Brauer, Tischler oder Buchhinder sein, sondern
nur noch Gartnereibesitzer, Brauereibesitzer,
Tischlereibesitzer, Buchbindereibesitzer — immer
grof&a[tlg! Da darf natirlich die Buchbinderei auch in
er Firma nicht fehlen. Zum andern Teil ig er aber
doch auch eine Eol%e der Verwﬂderunq unsers S?rach-
%etuhls. W. Spindlers Waschangalt und Gotthelf

ihnes Weinkellereien — das wére S[orache'
W. Spindler Farberei und Waschandalt und
Gotthilf Kihne Weinkellereien — das ist Ge-
gammel. Man will aber gar nicht mehr sprechen, man
will eben gammeln.

Die perstnlichen Firwgrter. Der erstere und cer letztere

Recht vorgchtig sollte man_immer in dem Gebrauche
der personlichen Furwérter fein. Wer schreibt, der weiR

*) Der Deutsde sagt dafir Renommage, ein Wort, das es im
Franzddschen gar nicht gibt!



